ORGANIZACION MUNDIAL
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27 de octubre de 2000
DEL COMERCIO

(00-4485)
Comité de Medidas Sanitariasy Fitosanitarias Origina: inglés

NOTIFICACION

1 Miembro del Acuerdo que notifica: NUEVA ZELANDIA
Si procede, nombre del gobierno local de que setrate:

Organismo responsable: Ministerio de Agriculturay Silvicultura (MAF)

3. Productos abar cados (nimero de la(s) partida(s) arancelaria(s) segun se especifica en
las listas nacionales depositadas en la OMC; podra indicarse ademas, cuando
proceda, el nUmero de partidadelalCS). Fibradesgrasada de ovejas (Ovis aries), cabras
(Capra hircus), llamas (Lama glama), alpacas (Lama pacos), vicufias (Vicugna vicugna) y
guanacos (Lama guanicoe)

Regiones o paises que podrian verse afectados, en la medida en que sea pertinente o
factible: Alemania, Austria, Bélgica, Canad4, Chile, Dinamarca, Espafia, Estados Unidos
de América, Finlandia, Francia, Irlanda, Italia, Luxemburgo, Noruega, Paises Bagjos,
Portugal, Reino Unido, Sueciay Suiza.

4, Titulo y numero de péaginas del documento notificado: Norma sanitaria relativa a la
importacion en Nueva Zelandia de fibra anima desgrasada procedente de los paises
especificados (6 paginas).

5. Descripcion del contenido:  Esta norma sanitaria de importacion permite importar fibra
animal desgrasada procedente de Alemania, Austria, Bélgica, Canada, Chile, Dinamarca,
Espafia, Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Irlanda, Italia, Luxemburgo,
Noruega, Paises Bgjos, Portugal, Reino Unido, Suecia, Suiza. Estos productos pueden
entrar en Nueva Zelandia a condicién de que vayan acompafiados de un certificado
zoosanitario que declare lo siguiente:

a) en el pais exportador no ha habido incidencias de fiebre aftosa, viruela ovina o
viruela caprina en los 12 meses anteriores ala exportacion;

b) la fibra ha sido sometida a un desgrasado en agua a una temperatura entre 60 y
70°C;

C) después del desgrasado, la fibra ha sido tefiida o relavada en agua durante por los
menos un minuto a una temperatura no inferior a 75°C, o secada a una temperatura
minima de 70°C durante por o menos 2 minutos.

6. Objetivo y razon de ser: [ ] inocuidad de los alimentos, [ X ] sanidad animal,
[ ]preservacién de los vegetales, [ ] proteccion de la salud humana contra las
enfermedades o plagas animales o vegetales, [ ] proteccién del territorio contra otros
dafios causados por plagas
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No existe una norma, directriz o recomendacion internacional [ 1.

Si existe una norma, directriz o recomendacion internacional, facilitese la referencia
adecuada de la misma y sefidlense brevemente las diferencias con ella: La norma
sanitaria de importacion satisface las recomendaciones del Codigo Zoosanitario
Internacional de la Oficina Internacional de Epizootias (OIE) paralos mamiferos, las avesy
las abgjas en lo que concierne alafiebre aftosa, laviruelaovinay laviruela caprina. Se han
tomado medidas de salvaguardia adicionales para evitar la introducciéon en Nueva Zelandia
de Brucella melitensis, fiebre Q, agalaxia contagiosa, pleuroneumonia contagiosa caprina,
aborto enzodtico de la ovejas, Salmonella abortus ovis, Psoroptes ovis (escabro ovino) y
garrapatas de lafamilia Ixodidae.

Documentos pertinentes e idioma(s) en que estan disponibles. Andlisis de riesgo
asociado a la importacién: fibras sin trabgjar de animales ovinos'y caprinos (disponible en
inglés).

Fecha propuesta de adopcion: 22 de diciembre de 2000

10.

Fecha propuesta de entrada en vigor: 22 de diciembre de 2000

11.

Fecha limite para la presentacion de observaciones. 20 de diciembre de 2000

Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones: [ ] Organismo
nacional encargado de la notificacion, [ ] Servicio nacional de informacion
odireccién, numero de telefax y direccion de correo eectrénico de otro
organismo: Barbara Christensen, Nationa Adviser, International Trade, Biosecurity
Authority, Ministry of Agriculture and Forestry, PO Box 2526, Wellington, New Zealand,
Teléfono: (+64) 4 498 9807; Fax: (+64) 4 474 4133;

Correo electrénico: christensenb@maf.govt.nz

12.

Textos disponibles en: [ X] Autoridad nacional encargada de la notificacion,
[ ] Servicio nacional de informacion, o direccidén y numero de telefax y direccién de
correo electronico (si la hay) de otro organismo:




